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מְלָךְ־1 וַיִּ֨
І–царював

לֶךְ מֶ֔
царем
H4428

צִדְקִיָּ֖הוּ
Седекія
H6667

בֶּן־
син

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
Йосії
H2977

חַת תַּ֗
замість
H8478

֙ כָּנְיָה֙וּ
Коніягу
H3659

בֶּן־
сина

ים יְה֣וֹיָקִ֔
Йоякіма
H3079

ר אֲשֶׁ֥
якого

הִמְלִ֛יךְ
поставив–царем

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
Навуходоносор
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

בָּבֶ֖ל
Вавилону
H0894

רֶץ בְּאֶ֥
в–землі
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
Юдеї
H3063

І зацарював цар Седекія, син Йосійїн, замість Конії, сина Єгоякимового, якого зробив царем Навуходоно́сор, 
цар вавилонський, в Юдиному кра́ї.

א2 ֹ֥ וְל
І–не
H3808

שָׁמַ֛ע
слухав
H8085

ה֥וּא
він
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
і–слуги–його
H5650

וְעַם֣
і–народ

הָאָרֶ֑ץ
землі
H0776

אֶל־
—
H0413

דִּבְרֵ֣י
слів
H1697

יְהוָ֔ה
ГОСПОДА
H3068

ר אֲשֶׁ֣
які

ר דִּבֶּ֔
говорив
H1696

בְּיַד֖
через
H3027

יִרְמְיָה֥וּ
Єремію
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
пророка
H5030

Та не послухався ані він, ані його раби, ані наро́д кра́ю слів Господа, які Він говорив через пророка Єремію.

וַיִּשְׁלַח3֩
І–послав
H7971

לֶךְ הַמֶּ֨
цар
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
Седекія
H6667

אֶת־
—
H0853

יְהוּכַל֣
Єгухала
H3081

בֶּן־
сина

ׁלֶמְיָ֗ה שֶֽ
Шелемії
H8018

וְאֶת־
і
H0853

צְפַנְיָה֤וּ
Цефанію
H6846

בֶן־
сина

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
Маасеї
H4641

ן הַכֹּהֵ֔
священника
H3548

אֶל־
до
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
Єремії
H3414

יא הַנָּבִ֖
пророка
H5030

ר לֵאמֹ֑
кажучи
H0559

הִתְפַּלֶּל־
помолися
H6419

נָא֣
ж
H4994

נוּ בַעֲדֵ֔
за–нас
H1157

אֶל־
до
H0413

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Бога–нашого
H0430

І послав цар Седекія Єгухала, сина Шелеміїного, і священика Цефанію, сина Маасеїного, до пророка Єремії, 
говорячи: „Помолися за нас до Господа, Бога нашого!“

הו4ּ וְיִרְמְיָ֕
А–Єремія
H3414

א בָּ֥
входив
H0935

א וְיֹצֵ֖
і–виходив
H3318

בְּת֣וֹךְ
серед
H8432

הָעָם֑
народу

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

נָתְנ֥וּ
посадили
H5414

אֹת֖וֹ
його
H0853

ית בֵּ֥
до–дому

]הכליא[
—
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
в'язничного
H3628

А Єремія тоді ще вільно ходив серед наро́ду, бо не дали́ його ще до в'язни́ці.

יל5 וְחֵ֥
І–військо
H2428

ה פַּרְעֹ֖
фараона
H6547

יָצָא֣
вийшло
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
з–Єгипту
H4714

וַיִּשְׁמְע֨וּ
і–почули
H8085

ים הַכַּשְׂדִּ֜
халдеї
H3778

ים הַצָּרִ֤
що–облягали

עַל־
—

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Єрусалим
H3389

אֶת־
—
H0853

ם שִׁמְעָ֔
чутку–про–них

וַיֵּ֣עָל֔וּ
і–відступили
H5927

מֵעַ֖ל
від

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Єрусалиму
H3389

פ
—
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А фараонове вій́сько вийшло з Єгипту. І почули вістку про них халдеї, що облягали Єрусалим, і відійшли від 
Єрусалиму.

6֙ יְהִי וַֽ
І–було
H1961

דְּבַר־
слово
H1697

יְהוָ֔ה
ГОСПОДА
H3068

אֶל־
до
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
Єремії
H3414

יא הַנָּבִ֖
пророка
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
кажучи
H0559

І було слово Господнє до пророка Єремії, говорячи:

ה־7 כֹּֽ
Так
H3541

אָמַ֤ר
каже
H0559

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлю
H3478

ה כֹּ֤
так
H3541

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
скажіть
H0559

אֶל־
до
H0413

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

ה יְהוּדָ֔
Юдеї
H3063

הַשֹּׁלֵחַ֧
що–послав
H7971

אֶתְכֶם֛
вас
H0853

אֵלַ֖י
до–Мене
H0413

נִי לְדָרְשֵׁ֑
щоб–питати–Мене
H1875

׀הִנֵּ֣ה 
ось
H2009

חֵי֣ל
військо
H2428

ה פַּרְעֹ֗
фараона
H6547

הַיֹּצֵ֤א
що–вийшло
H3318

לָכֶם֙
вам

ה לְעֶזְרָ֔
на–допомогу
H5833

ב שָׁ֥
повертається
H7725

לְאַרְצ֖וֹ
до–землі–своєї
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Єгипту
H4714

„Так промовив Господь, Бог Ізраїлів: Так скажете до Юдиного царя, що послав вас до мене поспитати мене: 
Ось фараонове вій́сько, що вийшло вам на поміч, вер́неться до свого кра́ю, до Єгипту.

8֙ וְשָׁב֙וּ
І–повернуться
H7725

ים הַכַּשְׂדִּ֔
халдеї
H3778

וְנִלְחֲמ֖וּ
і–воюватимуть

עַל־
проти

הָעִי֣ר
міста

הַזֹּ֑את
цього
H2063

הָ וּלְכָדֻ֖
і–візьмуть–його
H3920

הָ וּשְׂרָפֻ֥
і–спалять–його
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
вогнем
H0784

ס
—

А халдеї зно́ву вер́нуться, і будуть воювати з цим містом, і здобуд́уть його, та й спалять його огнем.

ה 9 ׀כֹּ֣
Так
H3541

אָמַר֣
каже
H0559

יְהוָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

אַל־
не
H0408

אוּ תַּשִּׁ֤
обманюйте
H5377

ׁתֵיכֶם֙ נַפְשֹֽ
душі–ваші
H5315

ר לֵאמֹ֔
кажучи
H0559

הָלֹ֛ךְ
неодмінно
H1980

יֵלְכ֥וּ
підуть
H3212

מֵעָלֵ֖ינוּ
від–нас

ים הַכַּשְׂדִּ֑
халдеї
H3778

כִּי־
бо

א ֹ֖ ל
не
H3808

כוּ׃ יֵלֵֽ
підуть
H3212

Так говорить Господь: Не обманюйте своїх душ, говорячи: „Халдеї конче під́уть від нас“, бо не під́уть вони.

י10 כִּ֣
бо

אִם־
навіть–якби

ם הִכִּיתֶ֞
ви–побили
H5221

כָּל־
все
H3605

חֵ֤יל
військо
H2428

כַּשְׂדִּים֙
халдеїв
H3778

ים הַנִּלְחָמִ֣
що–воюють

ם אִתְּכֶ֔
з–вами
H0854

שְׁאֲרוּ וְנִ֨
і–залишились–би
H7604

ם בָ֔
серед–них

ים אֲנָשִׁ֖
люди
H0376

ים מְדֻקָּרִ֑
поранені
H1856

ישׁ אִ֤
кожен
H0376

בְּאָהֳלוֹ֙
в–наметі–своєму
H0168

יָק֔וּמוּ
підняться–вони

ׂרְפ֛וּ וְשָֽ
і–спалять
H8313

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֥
місто

הַזֹּ֖את
це
H2063

שׁ׃ בָּאֵֽ
вогнем
H0784

Бо якщо б ви побили все халдейське вій́сько, що з вами воює, а з них залиши́лися б тільки ра́нені, то встане 
кожен із намету свого, і спалять це місто огнем“...
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וְהָיָ֗ה11
І–сталось
H1961

עָלוֹת֙ בְּהֵֽ
коли–відступило
H5927

חֵי֣ל
військо
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
халдеїв
H3778

מֵעַ֖ל
від

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Єрусалиму
H3389

מִפְּנֵי֖
через
H6440

יל חֵ֥
військо
H2428

ה׃ פַּרְעֹֽ
фараона
H6547

ס
—

І сталося, коли халдейське вій́сько відступи́ло від Єрусалиму перед фараоновим вій́ськом,

וַיֵּצֵ֤א12
І–вийшов
H3318

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Єремія
H3414

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
з–Єрусалиму
H3389

לָלֶ֖כֶת
щоб–піти
H3212

אֶרֶ֣ץ
до–землі
H0776

ן בִּנְיָמִ֑
Веніаміна
H1144

ק לַחֲלִ֥
щоб–отримати–частку

ם מִשָּׁ֖
звідти
H8033

בְּת֥וֹךְ
серед
H8432

ם׃ הָעָֽ
народу

то вийшов Єремія з Єрусалиму, щоб піти до Веніяминового кра́ю, і щоб сховатися там серед наро́ду.

וַיְהִי־13
І–був
H1961

ה֞וּא
він
H1931

עַר בְּשַׁ֣
при–брамі
H8179

ן בִּנְיָמִ֗
Веніаміна
H1144

וְשָׁם֙
і–там
H8033

עַל בַּ֣
начальник
H1167

ת פְּקִדֻ֔
сторожі
H6488

וּשְׁמוֹ֙
і–ім'я–його
H8034

יה יִרְאִיָּ֔
Їрійя
H3376

בֶּן־
син

ׁלֶמְיָה֖ שֶֽ
Шелемії
H8018

בֶּן־
сина

חֲנַנְיָה֑
Хананії

שׂ וַיִּתְפֹּ֞
і–схопив
H8610

ת־ אֶֽ
—
H0853

יִרְמְיָה֤וּ
Єремію
H3414

הַנָּבִיא֙
пророка
H5030

ר לֵאמֹ֔
кажучи
H0559

אֶל־
до
H0413

ים הַכַּשְׂדִּ֖
халдеїв
H3778

ה אַתָּ֥
ти

ל׃ נֹפֵֽ
переходиш
H5307

Та коли він був біля Веніяминової брами, то був там начальник сторо́жі, а ім'я́ йому ́Їрійя, син Шелемеї, сина 
Хананіїного. І схопи́в він пророка Єремію, говорячи: „Ти перехо́диш до халлеїв!“

אמֶר14 וַיֹּ֨
І–сказав
H0559

הוּ יִרְמְיָ֜
Єремія
H3414

קֶר שֶׁ֗
неправда
H8267

אֵינֶנִּ֤י
не
H0369

֙ נֹפֵל
переходжу
H5307

עַל־
до

ים הַכַּשְׂדִּ֔
халдеїв
H3778

א ֹ֥ וְל
але–не
H3808

ע שָׁמַ֖
послухав
H8085

אֵלָי֑ו
його
H0413

שׂ וַיִּתְפֹּ֤
і–схопив
H8610

יִרְאִיָּיה֙
Їрійя
H3376

הוּ בְּיִרְמְיָ֔
Єремію
H3414

הוּ וַיְבִאֵ֖
і–привів–його
H0935

אֶל־
до
H0413

ים׃ הַשָּׂרִֽ
князів
H8269

А Єремія відказав: „Неправда, — я не перехо́джу до халдеїв!“ Та не послухав той його; і схопи́в Їрійя Єремію, 
і попрова́див його до зверхників.

וַיִּקְצְפ֧ו15ּ
І–розгнівалися
H7107

ים הַשָּׂרִ֛
князі
H8269

ל־ עַֽ
на

יִרְמְיָה֖וּ
Єремію
H3414

וְהִכּ֣וּ
і–побили
H5221

אֹת֑וֹ
його
H0853

וְנָתְנ֨וּ
і–посадили
H5414

אוֹת֜וֹ
його
H0853

ית בֵּ֣
до–дому

הָאֵס֗וּר
ув'язнення
H0612

בֵּ֚ית
до–дому

יְהוֹנָתָ֣ן
Йонатана
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
писаря

י־ כִּֽ
бо

אֹת֥וֹ
його
H0853

עָשׂ֖וּ
зробили

ית לְבֵ֥
за–дім

לֶא׃ הַכֶּֽ
в'язниці
H3608

I розгнівалися зверхники на Єремію, і побили його, та й віддали́ його до в'язниці в домі писаря Єгонатана, 
бо його зробили за в'язни́чний дім.
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י16 כִּ֣
Бо

בָ֧א
увійшов
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
Єремія
H3414

אֶל־
до
H0413

ית בֵּ֥
дому

הַבּ֖וֹר
ями

וְאֶל־
і–до
H0413

חֲנֻי֑וֹת הַֽ
камер
H2588

שֶׁב־ וַיֵּֽ
і–сидів
H3427

ם שָׁ֥
там
H8033

יִרְמְיָה֖וּ
Єремія
H3414

ים יָמִ֥
днів
H3117

ים׃ רַבִּֽ
багато

פ
—

I зійшов Єремія до темни́чної ями та до підва́лу, і сидів там Єремія багато днів.

וַיִּשְׁלַח17֩
І–послав
H7971

לֶךְ הַמֶּ֨
цар
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
Седекія
H6667

הוּ וַיִּקָּחֵ֗
і–взяв–його
H3947

הוּ וַיִּשְׁאָלֵ֨
і–запитав–його
H7592

לֶךְ הַמֶּ֤
цар
H4428

בְּבֵיתוֹ֙
в–домі–своєму

תֶר בַּסֵּ֔
таємно

אמֶר וַיֹּ֕
і–сказав
H0559

הֲיֵשׁ֥
чи–є
H3426

דָּבָ֖ר
слово
H1697

מֵאֵת֣
від
H0854

יְהוָה֑
ГОСПОДА
H3068

וַיֹּ֤אמֶר
і–сказав
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Єремія
H3414

יֵ֔שׁ
є
H3426

אמֶר וַיֹּ֕
і–сказав
H0559

בְּיַד֥
в–руку
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
царя
H4428

בָּבֶ֖ל
Вавилону
H0894

ן׃ תִּנָּתֵֽ
будеш–відданий
H5414

ס
—

І послав цар Седекія, і взяв його. І спитав його цар у своїм домі таємно й сказав: „Чи є слово від Господа?“ І 
Єремія відказав: „Є“. І далі сказав: „Ти будеш від́даний в руку вавилонського царя́“.

וַיֹּ֣אמֶר18
І–сказав
H0559

הוּ יִרְמְיָ֔
Єремія
H3414

אֶל־
до
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
царя
H4428

צִדְקִיָּ֑הוּ
Седекії
H6667

מֶה֩
чим
H4100

י אתִֽ חָטָ֨
згрішив–я
H2398

לְךָ֤
тобі

וְלַעֲבָדֶי֙ךָ֙
і–слугам–твоїм
H5650

וְלָעָם֣
і–народу

הַזֶּ֔ה
цьому
H2088

י־ כִּֽ
що

ם נְתַתֶּ֥
посадили
H5414

י אוֹתִ֖
мене
H0853

אֶל־
до
H0413

ית בֵּ֥
дому

לֶא׃ הַכֶּֽ
в'язниці
H3608

І сказав Єремія до царя Седекії: „Що́ я згрішив тобі й рабам твоїм та цьому наро́дові, що ви віддали мене до 
в'язни́ці?

]ואיו[19
—
H0335

)וְאַיֵּה֙(
І–де
H0346

ם יאֵיכֶ֔ נְבִ֣
пророки–ваші
H5030

אֲשֶׁר־
які

נִבְּא֥וּ
пророкували
H5012

לָכֶ֖ם
вам

ר לֵאמֹ֑
кажучи
H0559

א־ ֹֽ ל
не
H3808

א ֹ֤ יָב
прийде
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

֙ בָּבֶל
Вавилону
H0894

ם עֲלֵיכֶ֔
на–вас

וְעַ֖ל
і–на

רֶץ הָאָ֥
землю
H0776

את׃ הַזֹּֽ
цю
H2063

І де ́ваші пророки, що вам пророкували, говорячи: „Цар вавилонський не при́йде на вас та на Край цей?“

ה20 וְעַתָּ֕
А–тепер
H6258

ע־ ׁמַֽ שְֽ
послухай
H8085

נָא֖
же
H4994

אֲדֹנִי֣
пане–мій
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
царю
H4428

תִּפָּל־
нехай–впаде
H5307

נָא֤
ж
H4994

֙ תְחִנָּתִי
благання–моє
H8467

יךָ לְפָנֶ֔
перед–тобою
H6440

וְאַל־
і–не
H0408

נִי תְּשִׁבֵ֗
повертай–мене
H7725

בֵּ֚ית
до–дому

יְהוֹנָתָ֣ן
Йонатана
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
писаря

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

אָמ֖וּת
помру–я
H4191

ׁם׃ שָֽ
там
H8033

А тепер послухай, пане мій ца́рю: хай упаде ́моє блага́ння перед обличчя твоє, і не вертай мене до дому 
писаря Єгонатана, щоб не помер я там!“
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וַיְצַוֶּ֞ה21
І–наказав
H6680

לֶךְ הַמֶּ֣
цар
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֗
Седекія
H6667

דוּ וַיַּפְקִ֣
і–помістили

ת־ אֶֽ
—
H0853

֮ יִרְמְיָהוּ
Єремію
H3414

בַּחֲצַר֣
на–подвір'ї

הַמַּטָּרָה֒
сторожі
H4307

֩ וְנָתֹן
і–давали
H5414

ל֨וֹ
йому

כִכַּר־
булку
H3603

לֶחֶ֤ם
хліба
H3899

לַיּוֹם֙
на–день
H3117

מִח֣וּץ
з–вулиці
H2351

ים הָאֹפִ֔
пекарів
H0644

עַד־
поки–не
H5704

ם תֹּ֥
вичерпався
H8552

כָּל־
весь
H3605

חֶם הַלֶּ֖
хліб
H3899

מִן־
з

הָעִי֑ר
міста

וַיֵּ֣שֶׁב
і–сидів
H3427

הוּ יִרְמְיָ֔
Єремія
H3414

בַּחֲצַ֖ר
на–подвір'ї

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
сторожі
H4307

І наказав цар Седекія, й Єремію вмістили в подвір́'ї в'язни́ці, і давали йому буханец́ь хліба на день з вулиці 
пеќарів, аж поки не скінчи́вся ввесь хліб у місті. І сидів Єремія в подвір'ї в'язни́ці.

https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6667.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4307.htm

